Magyar Orszigos Levéltar
Kamarai Levéltar Missiles
Palota, 1562, marcius 1k,

/mai magyar nyelvhasznilat szerint/

Vitézld Uram és tiszteletre méltdé Bardtom, iidvozletem és
szolgdlatomat ajédnlom; Azt irhatom kegyelmednek, hogy Ham-
za bég Budira ment. A fehérviri torokok kocsikra és szeke—
rekre mir mind felrakodtak. Csak a bégt8l vArnak /értesi=-
tést/, Mihelyt izen, azonnal elindulnak. Az a hir /jarja/,
hogy mig tavol lesznek, addig a szekszidrdi és a simontornyai
két bég lesz az 8 népiikkel Fehérvarott, Ha értesiilok indulé-
sukrél, azonnal megirom Kegyelmednek, az urnakls'/Enyingi
Torok Ferenc dundntuli f8kapitédnyrdl van szbé. "... hozénak
egy 1éve1et, Palotidrdél" - irja ugyanebben az iigyben Torsk
Ferenc 1562 mArcius 14-én NAdasdy Tamésnak. Komdromy A, :
Magyar levelek a XVI, szdzadbdél., Torténelmi Tar 1907. 43k./
és gréf uramnakz'/Feltehet6en gréf Salm Eck gy6ri fékapi-
tanyra vonatkozik, akinek Thury Gyodrgy valdéban irt ebben az
ligyben e levél keltével egyidében, tehdt ugyancsak 1562, mar-
cius 14-én; 1d. a 1lh4.sz, alatt/ 6 nagysdguknak. Kegyelmed
ezt irja meg. KivAdlé urasigodnak j6 egészséget kivénok, Pa=-
lota vArabél, 1562, marcius 1k,

Thury Gyorgy
Palota vAranak parancsnoka

Vitézld Uramnak, Szécheny Mihdlynak, PAapa alkapitényénak;

bardtomnak és tiszteletre méltdé uramnak

1k,

Palota, 1562, mircius 1k,

Thury GySrgy levele grdéf Salm Eckhez, amelyben értesiti, ho,

Hamza fehérvari bég Bucldra ment

Magnifice domine mi/hi/ obser/vandissime,/, Salutem et servi-

ti/orum/ Commen/dationem/;
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